Haus

mit Heuraufe | schiitzt Futter vor Kot und Urin |
Dach und erh6hte Ausgénge verhindern ein
Verteilen von Heu | erleichtert die Sauberhal-
tung des Kafigs | mit Liegefldche auf dem Dach |
tiergerechte Haltung durch zwei Ein- bzw.
Ausgénge | aufgrund des Gitterabstandes nicht
fiir Jungtiere geeignet | Naturholz

@& House

with hay manger | protects food against faeces
and urine | roof and raised exit holes prevent
hay being carried outside the house | makes it
easy to keep the cage clean | with lying area on
the roof | animal-friendly keeping due to two
entrances/exits | not suitable for young animals
due'to grid spacing | natural wood

Maison

avec ratelier | protége la nourriture de 'urine et '
des déjections | le toit et les sorties hautes
évitent au foin d'étre emporté a l'extérieur de la
maison | facilite l'entretien de la cage | avec aire
de repos sur le toit | pratique pour l'animal
grace aux deux entrées/sorties | ne convient pas
aux jeunes animaux a cause de l'espacement de
la grille | en bois naturel

V'

HAUS MIT ™
HEURAUFE Hitke

@D Huisje
met hooiruif | voorkomt verontreiniging van het
voer door ontlasting en urine | dak en verhoging
uitgangen houden het hobi-binnenboord | maakt
het schoonhouden van de kooi makkelijker | met
ligplaats op het dak | diervriendelijke huisvesting
dankzij twee in/uitgangen | door de
tralie-afstand niet voor jonge dieren geschikt |
natuurhout

@ Casetta

con mangiatoia | per proteggere il cibo dagli
escrementi e dall'urina | il tetto e le uscite
rialzate impediscono di portare il fieno fuori
dalla casetta | per una gabbia pulita | con area di
riposo sul tetto | con 2 entrate per creare un
ambiente animal-friendly | da non usare con gli
animali giovani a causa della griglia larga | in
legno naturale | info smaltimento:
www.trixieitalia.it !

& Hus !

med hohédck | skyddar fodret frén urin och
avféring | tak och upphéjda utgangshal
férhindrar att hé sprids utanfér huset | gér buren
lattare a/t halla ren | med liggyta pa taket |
djurvanlig miljo tack vare tva in- och utgangar |
ej lamplig for unga djur pa grund av maskornas
storlek | naturtra

@ Casita
con porta heno | protege alimentos contra heces
y orina | techo y agujeros de salida elevados
previenen que el heno salga fuera de la casa |
hace més facil mantener la jaula limpia | zona de
descanso en el techo | crea un ambiente
adecuado para los animales gracias a sus dos
entradas/salidas | no es adecuado para animales
jovenes debido a la anchura de los huecos de la
rejilla | madera natural

JAoMuk

C OTAENeHNeM-KOPMYLIKOW ANA ceHa | 3awuwaeT
NNLLY OT 3arpA3HEHUA SKCKPeMeHTaMu | Kpbiwa 1
NPUMOAHATbIE BXOAbI MELaoT XMBOTHbIM
PacTackiBaTh CEHO 3a MpeAe/ibl AOMUKa |
ynpowaet y60opKy KNeTKM | C NoBepXHOCTbIO ANA
OTAbIXa Ha Kpbille | Kopnyc ¢ AByMA BXOAaMM
W/IN BBIXOAAMM | He MOAXOANT ANA MONOABIX
MBOTHBIX M3-3a pa3Mepa A4eiiku | HaTypanbHas
ApesecuHa

Casa

com porta feno | protege o alimento da urina e
fezes | o telhado e os orificios de saida elevados,
evitam que o feno possa ser transportado para
fora da casa | facilita a limpeza da gaiola | com
area de descanso no telhado | cria um ambiente
amigo dos animais gragas as duas entradas/sai-
das | ndo indicado para animais jovens devido ao
espacamento da grade | madeira natural

Domek

z pasnikiem | chroni pozywienie przed
kontaktem z moczem i odchodami | dach i
wysoko umieszczone otwory wyjsciowe
zapobiegaja wynoszeniu siana poza domek |
utatwia utrzymanie klatki w czystosci | z
miejscem do lezenia na dachu | przyjazny dla
zwierzat, dzigki dwom wejsciom/wyjsciom | nie
nadaje sie dla mtodych zwierzat ze wzgledu na
duze odstepy miedzy przestami | z naturalnego
drewna

© Domek

s korytkem na seno | chrani krmivo pred vykaly
a modi | stfedni a vyvy3ené vystupni otvory
zabrafiuji, aby se seno dostalo mimo domecek |
lehce udrzi klec v &istoté | s odpotivaci plochou
na stfe3e | piatelské ke zvifatim diky dvéma
vchodtim | nevhodné pro mlada zvifata
vzhledem k mfizovym mezeram | pfirodni dievo

Hus

med hehak | beskytter foderet mod urin og
ekskrementer | tag og heje udgange forhindrer
at heet bliver spredt | hjeelper med at holde
buret rent | med liggeplads p4 taget | dyrvenlig
pga. to ind-/udgange | grundet gitterafstanden
ikke egnet for unge dyr | naturligt trae

G® Doméek
s kosom na seno | chrani krmivo pred trusom a
mocom | strecha a vyvy$ené vychody zabrafujd
rozptyleniu sena | ulahéuje udrziavanie &istoty
klietky | s lezadlom na streche | chov v sulade s
potrebami zvierat vdaka dvom vchodom, prip.
vychodom | z dévodu rozostupu mrezi nieje  /
vhodny pre mladata | prirodné drevo

@ ByauHO4OK N
3 AcNaMu | 3axuLyae KOPM Big NOTPaMN/AHHA 40
HbOrO Kany Ta ceyi | Jax i 3aBuweHi BUXoaAN
3aBa)kaloTb PO3NOAiNY CiHa | nonerwye
NiATPUMAHHA KAITKM Y YNCTOTI | 3i cnanbHuUM
MicLieM Ha Aaxy | YTpUMaHHs 3 ypaxyBaHHAM
noTtpe6 TBapuHY 3a6e3nevyeTbca ABOMA
BXOAaMu-Buxogamu | He nigxoantb ans
MO/I0AMX TBAPUH Yepe3 AUCTaHUiNHY pewiTKy |
HaTypa/nbHa AepesuHa

@ Haz 4
szénatartoval | védi az eledelt az uriiléktél és a
vizelettdl | a tetd és a megemelt kijaratok
megakadalyozzék a széna kiszérodasat |
megkonnyiti a ketrec tisztan tartasat | tetén lévé
fekvShely | megfeleld allattartas, két be- és
kijarattal | a racskézok miatt nem alkalmas fiatal
allatok szamara | természetes fa

Bitte untersuche den Artikel regelmaRig auf Verbissspuren und tausche ihn bei Bedarf aus. | Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary. | Pensez a vérifier réguliérement l'état d'un article a ronger et remplacez-le si nécessaire. | Controleer het product i
regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. | Verificare regolarmente che l'accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. | Kontrollera regelbundet féremalet fér gnagande och byt ut det vid behov. | Por favor, compruebe el articulo para roer regularmente
y reemplacelo cuando sea necesario. | B uensnx o6ecreyeHns 6e30MacHOCTM Balero MUTOMLA PEry/siPHO NPOBEPANTE LIeNIOCTHOCTb APEBECUHBI U34S 1 3aMEHIUTE ero B Cyyae HeobxoauMocTw. | Por favor verificar o artigo regularmente quanto a sinais de mordeduras e substituir se
necessario. | Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy. | Pravidelné kontrolujte dfevéné produkty, které jsou &asto okusované a v piipadé potieby je vyméfite. | Husk at tjekke varen regelmaessigt for gnavespor og udskift om
nedvendigt. | Vyrobok pravidelne kontrolujte na stopy po ohryzeni a podla potreby ho vymefite. | Byab nacka, perynapHo nepegipsiTe BUpI6 Ha HasBHICTb O3HaK 3HOCY i1 y pasi NoTpe6u 3aMiHtoiiTe ioro. | Kérjiik, rendszeresen ellendrizze a harapas jeleit, és szilkség esetén cserélje ki.
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100%

Wood from well-
managed forests

ESC FSC™ C161714

www.fsc.org

40 x 23 x32cm

TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32
24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

#61803 Made in China 71316
411011905 618036




